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РЕПАТРИАНТ-КАЗАКТАРДЫЦБЕЙ1МДЕЛУ1НЩ  
И НСТИТУ ЦИОНАЛДАНУЫ

Досанова А.М., Царагойшиева Д.А., эл-Фараби атындагы Казак улттык 
университета, Алматы, Казахстан

Репатриант-цазацтардыц элеуметтЫ-мэдени интеграциялануы жэне 
бешмделуше ыкпал ететш жагдай, олардын мэдени болмысы мен турмыстык 
ем 1р суру сипаты, дшге катысты кезкарасыньщ ерекшелш. Шетелден келген 
казакгардьщ бей1мделу нысаныньщ непз1 социомэдени орта турл1ше болып 
табылды. Статистикалык зерттеуге суйенсек, классикалык нускадагы 
социомэдени орта кызметшщ терт саласы бойынша калыптасады: а) 
ещйрютж, э) ем1р суру эрекеп, б) когамдык-нормалык, в) танымдык. Бул 
салалардьщ эркайсысына б 1ркатар магыналар, кундылыктар, нормалар мен 
калыптастыру тэсш не тэн. Б1рак олардьщ барлыгы, социомэдени 
кайталанбас спецификасын бейнелейтш ортак непзге ие.

«ЭлеуметтЫ мэдени орта» термит ез бойында уш турл1 угымды 
уйлес1МД1 жинактап тур. Олар «элеуметпк», «мэдени» жэне «орта» 
феномендерь Алгашкысы когамда калыптаскан элеуметпк жуйелер, оньщ 
курылымдык магынасымен (институттармен), екшппи, когамдык элементгер 
жиынтыгынан турып, оньщ когаммен катынасын айкындайды [78].

Сонда, б1здщ ойымызша, барлык адамга катысты элеуметпк жуйелер 
жиынтыгы бхр жагынан мэдениетпен коса карастырылады. Осы уш угымньщ 
б1р угым элеуметтт-мэдени орта куруы оны ею манызды аспекпде керуге 
муминдк беред]: элеуметпк орта жэне мэдени орта.

Элеуметпк гылымдардагы орта угымы мэдениет угымынын 
нактылыгын б1лд1ре отырып, ортадагы табиги жэне элеуметпк жагдайлардьщ 
жиынтыгынан ту рады. Тек кана накгы ортада гана белгш б1р уакыт 
аралыгындагы жагдайлар мен езгермел!, жьшжымалы кубылыстарды 
зертгеп, байкауга болады.

Репатриант-казактардын элеуметтЫ-экономикалъщ интеграциялануы 
жэне бей1мделу1 барысына олардын элеуметпк ортада жумыспен камтамасыз 
ет1лу1, енбек нарыгына катысуы, балаларьша бшм алуларына жагдай жасау 
жана когамга К1р1гу1ндеп басты керсетюш больш табылады.

К,азакстанга келген репатриантар бойынша каз1р б1рнеше мэселенщ 
шешу жолы карастырылуда: 1 ) репатрианттарды тарихи отанына кеппрт алу 
мэселесшщ дурыс уйымдастырылуы; 2 ) оларды коныстандырган жерлерде 
уймен, жумыспен, бш м берумен камтамасыз ету; 3) азаматтык кукыктарын 
калпына келпру немесе азаматтык алу мэселесшщ дурыс 1ске асуын 
кадагалау. Каз1р квотадан тыс келген репатриант-казактардын жагдайына 
назар аударылып жаткан жок, сондай-ак эз(рге элеуметпк-беШмдеу 
орталыктарыньщ д а  жумысы жаксы емес. Оган себеп аталмыш 1С-ш араларды  
1ске асыру жешнде Цазакстаннын тэж1рибес1 аз, оган халыкаралык 
когамдастыктардын бай тэжгрибесш осы сала бойынша жан-жакты зерттеп,
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зерделеу керек едь
К,Р «Халыктьщ кешькон туралы» занына сэйкес 29-тарау 3-бабында 

мемлекет оралмандарга жумыс беруге, бш ктш пн жогарылатуда жэне жаца 
мамандыкты тандауда кемек керсетуге тшсп, б 1рак соньщ езв д е  репатриант- 
казактарды толыктай жумыспен камтып, кемектер беру туралы 
интефациялык багдарламалар жок- Оларга кемек беру екшетпп бар 
жергшйсп органдар, жергйпкп жумыспен камту органдарына т1ркелуге кецес 
бередц немесе «когамдьщ жумыстарды» усынады. Мемлекет тарапынан 
белшетш белгш б 1р кемек турлер! олардьщ материалдьщ камсыздануы 
мэселесш толык шеше алмайды. Кдзакстандагы зандарга сэйкес репатриант- 
казактар женьвдктер мен жэрдемакы алуга кукылы, оньщ 1шше мугед1ктерге, 
жумыссыздарга арналган жэрдемакы мен зейнетакылар, арнайы элеуметпк 
телемдер предо. Осыган байланысты кейб1р репатриант-казактар, эсересе 
Кытай мен Ресейден келгендер Казакстан азаматгыгьш алгысы келмещц, 
алуга асьнщайды.

Бупнп танда Казактан Республикасында тек кана он терт Бешмделу 
орталыктары бар. Ондай орталыктар негашен тек 1р1 калаларда ораналаскан. 
Бейшдеу орталыцтарыныц непзп максат М1н д е тт ер ш е кукыктык кемек 
корсету, акпараттык кемек беру, тшдок курстарда даярлау, медицинальщ 
жэрдем беру, ортага тез бешмделулерше жагдай жасау жатады.

Уыметпк емес уйымдардьщ непзп турлер1 мен багыттарына:
-  акпараттык-аныктамалык кемек;
-  кукыктык-зацнамалык кемек (турл! консультациялар мен пайдалы 

кецестер беру);
-  аударма кызметш усыну;
-  мектеп пен ЖОО-на тусулерше кемек беру;
-арнайы К,азакстанньщ тарихы мен мэдениетш баяндайтын курстар 

уйымдастыру;
-  оралмандардьщ элеуметпк кукыкдарын коргау;
-  шагын жэне орта бизнеспен айналысуларына жэрдем жасау;
-  турл! кездесулер мен семинар, децгелек устердер уйымдастыру т.б.
Кеп жагдайда мундай уйымдар репатрианттардьщ ездершен куралады.
Халыкаралык миграциялык уйымдармен коса иммигранттар мен

репатриант-казактардын Казакстан когамында интеграциялануы мен 
бешмделуше республиканьщ президентхнен бастап, министрлштер, 
мемлекетпк инстшутгар, когамдык органдар, саяси уйымдар мен мекемелер 
ткелей жауапты. Эрб1р жауапты органныц ез аткаратын мшдеттер1 жэне 
кызмет турлер1 бар. Олар унем1 б 1р-б1р1мен тыгыз байланыста карастырылуы 
керек. Будан 6 1 3  репатриация удерма, репатриант-казактардын бешмделу мен 
интеграциялану жагдайы, жалпы миграциялык кубылыстын 
институционалды болуы керек екенш тусшем13.

Институционалдану -  кез келген кубылыстын немесе удерютш 
уйымдастырылган, реттелген, сатылы курылымдык жуйеы болып табылады.

1 -суретте керсетшген эрб1р субъектшщ репатриант-казактардын 
ем)р1нде алар орны ерекше
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Сурет 1 - Репатриант-казактардын беШмделу1 мен интеграциялануына 
жауапты органдар

К,азакстан Республикасында шетелден келген казактардьщ басым белхпн 
жастар курайтыны анык. Сонгы жылдары алые жакын шетелдерде туратын 
казак жастарынан Казакстаннын ЖОО-на тусуге келеиндердщ катары 
кебейд1. Солардын арасынан сурыптап окуга кабылдау уппн жэне оларды 
казакетандык элеуметпк ортага тез!рек беШмдеу ушш б!р жылдык дайындык

99



Лингвистика: акпараттык технологиялар

курстан етюзу барысы колданылып отыр. Осы жагдайга байланысты каз1р 
репатриант-казак студенттерд! калай окыту жэне оларды элеуметпк ортага 
капай тез!рек бей1мдеу керек деген мэселеге жауап 1здеу б1здщ зертгеу 
жумысымыздын мждетпршщ бхр! болып табылады. Бул завды сурак 
кешйгпрмей шешуге тшст1 мэселе. Осы жастарымыздьщ бугшп Казакстан 
когамына б)рден сщ ю т кете алмауьшьщ ец непзп себебшщ б)р1 Казакстанда 
непзп карым-катынас тш , доминант тш эл1 де орыс тшнщ болуы. 
Репатриант-казактардын ол тшде сейлей алмауы, э р п т  танымауы коптеген 
мэселелерд! шешуге, акпарат алмасуга, когаммен тыгыз катынаста болуына 
кедерп келттруде. Беймделудщ ез1 соньщ хипнде жогарьща келпршген 
элеуметпк-экономикалык, элеуметпк-мэдени, тшдж бешмделу ен алдымен 
тулганьщ катынас куралы нлд 1 игерумен пкелей байланысты. Себебх тш 
аркьшы жеке тулга коршаган ортамен катынаска тусш, акпаратгар элемшде 
пршшк етедк 9зш  когамныц толыктай б 1р мушеа ретшде сезшш, б1р тшд1к 
ортадан екшпп ортага ерюн ете алады, катынаска тусе алады.

«Этникалык казактар К,азакстанга бейнел1 турде айтар болсак, ~  дейд1, 
Ж.А. Нуршайыкова,- «туп тамырына косылу» ушш келген адамдар, ал мунда 
олар мулде баска агашты, тамыры бар алайда баскаша е с т , еркендеп бара 
жатканын керер ед1, ягни каны б!р болганымен баска мэдениет, баска 
менталитет, баска ортага тускенш сезшедо. Бул жерде баска графика, тш де 
езгеше, сейлеу тш нде орыс жэне агылшын тшшдеп сездер ерш жур» [75,12  
б.].

Тш -  кез келген карым-катынастын непзп куралы. Сондыктан тщщк 
интеграция ете манызды; мигранттардьщ ездерх барган елдщ тшш б 1луг, оны 
каншалыкты игергендхп, мэдениетше араласуы бешмделудщ басты 
керсеткшп бола алады. Мундай жагдай когамдагы татульщ пен 
ынтымактастык, ауызбхршшк пен турактылыкка экелетпп анык. Репатриант- 
казактардын алдында турган б 1ршпп мхндет -  К,азакстандагы тшдхк жагдайга 
тусйпспкпен карап, каз1рг1 казак тш  жэне орыс тшдерш уйрену мэселесше 
аса квн1п белш, ягни элеуметпк кажеттшкп етеу барысында тщдш 
бешмделу урдюшен тез етш, Казакстан когамында толыкканды ем1р суру.

Э.Д. Сулейменованыц пйаршше: «Казхрп Казакстандагы пдщк жагдай -  
когамдагы саяси, этнодемографиялык, экономикалык, элеуметпк 
езгер1стерд|ц б1рден-б1р к ерш а» [79].

Т1ЛД1 бшмейтш, тусшбейпн репатриант-казактар ушш жумыс хздеу, 
жумыска орналасу да улкен шеиимш таппай отырган мэселелердщ бгрг. 
Жумыска орысша бшмейпндерге Караганда аз да болса бшетхндер1 тез1рек 
орналаса алады, б1рак бул жагдай Республика келемпще эр ощрде б1рдей 
емес, мысалы ушш солтуспк ещрлерде орысша бшу аса кажег болса, 
онтуспк ещрлерде аса улкен киындык тугыза коймайды, себеб1, онхуспкте 
халык тыгыз орналаскан, халык казакы калпын сактаган, салт-дэстур мен 
эдет-гурыптарга улкен мэн беред1, нагыз казакша сейлейтш орта. 
Репатриант-казактар баска ещрлерге Караганда оцтуспкте кеб^рек 
коныстангандары да сондыктан болар, алайда бул жерлерде де олардын 
жергшнсп халыкпен тез ашсш, беШмделш кету! ушш б1раз уакыт керек. Осы
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айтылып отырган ею жагдай, ягни оларда байкалатьш айырмашылык тицц 
бшмеу -  ез кезепнде олардьщ бешмделуш тежейтш басты кедергшер. 
Казакстанньщ жазу жуйесш бшмеу салдарынан олар ездерше керекп 
кужаттарды толтыруда, виза рэЫмдеуде, мемлекеттен белшетш квоталарды, 
азаматтык алу женщдеп ыктиярхаттарды толтыруда, сондай-ак кажетп 
акпарат алуда орасан зор киындыктар экелуде.

Казакстанга келмес бурын кандастарымыз осындай жайтгардьщ 
себебшен киналатындарын сезд1 ме екен? Алайда б1здеп оралмандардьщ 
мигранттардан басты ерекшел1п  -  олар езге улттык ортага тускен жок, 
керганше, ездершщ туган отанына оралды. Б,рак бул жердщ тщщк жагдайы 
алуан турл1, озшдк мэдени кундылыктармен ерекшеленген, ягни олардын 
танымына жат орта болды. Ендш кезекте репатриант-казактар ушш б1р 
жагынан, езшщ ортасы, ягни казак тш , казак мэдениетше, еюшш жагынан 
езге ТЩД1, езге мэдени ортада элеуметтену! керек болды.

Э.Д. Сулейменова, Н.Ж. Шэймерденова, Ж.С. Смагулова,
Д.Х. Аканованьщ «Элеуметпк лингвистика терминдершщ св зд т  /  Словарь 
социолингвистических терминов» атты енбепнде твмендепдей угымдарга 
аныкгама бершген: «Элеуметтену -  жеке тулганьщ калыптасу урдкл, накты 
когамга, элеуметпк топка немесе озге де микроэлеуметпк кауымдастыкка 
тэн кундьшыктарды, нормаларды, кагидаларды, мшез-кулык улплерш жеке 
адамныц езшдж дамуы барысында бойына с!н,1ру1» [80].

«Элеуметтену, жеке тулганьщ кай когамда болмасьш, утымды эрекет 
ету1, ем 1р суру1 ушш не кажетпнщ барлыгын езшщ бойына жинактауы, 
уйренуш [81].

Жалпы репатриант-казактардьщ каз1рп Казакстан когамьта, элеуметпк 
ортага б!р1ге алмай журген жагдайына себепкер болтан тшдеп 
айырмашылыктарды елемеу мумюн емес. Оньщ непзпс] бупнп танда 
дуниежузшде казак тш н хатка тус1рудщ уш турл1 элэпбшик жуйеа бар 
екендт: Казакстан мен ТМД елдершщ б!раз мемлекеггершде кириллицаны 
пайдаланса, Батые Еуропа елдер1 мен Туркияда латын тш , Кытай, Иран, 
Тэжшстанда есю араб графикасына непзделген элшбшпк жуйе, 6 1 3  оны «тете 
жазу» деп атаймыз. Байкаганымыздай, Казакстан га Ираннан, Кытайдан, 
Пэюстаннан, Туркиядан келген кандастарымыз не жазуга не сызуга 
каукарсыз болып отыр.

Тш когнитивт1 карым-катьшас кызметшщ нейтралды куралы емес 
екенд1п  бэрше белгш. Тшдщ символдык жэне элеуметпк мэш бар, оны 
кепт1лд1 когамда тшдщ ужымдык сэйкестшк пен улттык кундьшыктардьщ 
сактаушысы репндеп кызметшен анык керуге болады. Тшдщ символдык 
манызы оньщ улттык, мемлекетпк, азаматтык сэйкеспктердщ непзп белпс1 

екещцпнде» [82].
Репатриант-казактардьщ бешмделу барысында тшдк жэне баска да 

шешшу1 керек мэселелер:
-  миграциялык удер1стер жагдайындагы тшдщ кузыретшик мэселеш;
-  тез1мдшкт1 калыптастьфу непз!нде шекаралас аймактардагы 

кепмэдени бш м беру, тшд! уйрету;
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-  азаматтар санасындагы мигранттардьщ элеуметпк бейнесщ 
капыптастырудагы баспасез курапдарыньщ рел1;

-  езге мэдени ортага беШмделу барысында тщщк жэне психологиялык 
кедергшерд1 жене бшу т.б.

Осылайша репатриант-казактардьщ ортага интеграциялануыньщ 
инситуционалдык непз1 аса курдел1 жауапты курылым екенш байкатады. 
Кепи-кон комитетшен баска репатриант-казаетардьщ !амен ез дэрежеанде 
айналысып журген кептеген жауапты органдарды аныктадык. Алайда 
репатриант-казактарды иркеуге алу, квотаны аныктау, тургылыкты жерш 
берш, материалдык кемек пен жэрдемакыларды тагайындау, азаматтык беру 
сиякты басты кызмет турлер! б>р гана аткарушы мекеменщ кызметше юрмей, 
б 1рнеше мекемелерге жукгедген. Бундай ю-эрекет бюрократиялык жагдай 
кер1Н1С1 деп есептейм13. Эрб1р мекеменщ ез!НД1к кукыктык ережелерщщ 
киындыгы, аткаратын жумыстарынын толыктай аныкталмагандыгы 
репатриант-казактардьщ Казакстан когамына интеграциялануьша 
айтарлыкгай кедерп келнретш анык. Сол себептен олар айтьт журген «бара 
бергенше пара бер», «К,азацстан емес, Цагазстан» деген кагытпа сездщ  
орны бар деп ойлауга болады.

Т1Л УЙРЕНУДЩ КОЛЖЕТ1МД1 ЭЛЕКТРОНДЫ РЕСУРСТАРЫН 
КОЛДАНУДЫ ЕНГ13У МУМК1НШ1Л1КТЕР1

Сматаев Н. эл-Фараби атындыгы Казак Улттык Университет!, Алматы,
Казакстан

Гылыми жетекшна: РНБ докторы Кузембекова Ж.Ж.

Казакстан Республикасьшын курылу кезещнен бастап утымды шш жэне 
сырткы саясатгарды енпзу аркасьшда мемлекетпк жэне элеуметпк 
салалардьщ барлыгьшда каркынды даму байкалады. Осы дамудьщ ен 
манызды багыгьшн б1р1 -  езге мемлекеттермен б 1рге карым-катынас курын, 
мемлекет арапык эрекеттестскп жана денгейге шыгару. Мемлекетпрдщ езара 
катьшасы ез кезепнде Казастан жершдеп бай табиги ресурстарды жогаргы 
тшмдшкпен ендеуше алып келед1, индусриализация процессш жэне 
мемлекетпк улкен колдау болып табылатьш жеке кэсткершшктг алдыга 
итермелейдь

Кажетт! нэтижеге жету уш!н Интернет технологияларына назар 
аударганымыз эдш болады. Казакстан Республикасында Интернет -  елеуш 
дамыган сала. ^ 1к1ресНа.ог§ ресурсьгаа суйенсек, 2013 жылдьщ Наурыз 
айында, жаппы мемлекет 1Ш1ндеп азаматгардьщ 65,6% галамторга жалганган 
болатын. Уялы телефондар, планшеттардьщ таралуы, сонгы стандартгарга 
жауап беретш уялы байланыс желшершщ мемлекет1м1зд!ч улкен 
аумактарына таралуы, уялы байланыс операторлары аркылы халыктын 
41,5%-жщ Интернетке юруше алып келд). Керсетшген сандарды бул урдютщ 
соны деп карастыруга да болмайды, осы салалардьщ калпы элеумет пен 
мемлекеттщ колдауынмен ете каркынды дамуда. Ал баска мемлекеттердеп
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Интернет жуйелершщ таралуы осы керсеткшпгерден кем туспейд1, жэне 
кептеген жагдайларда асып тусед1.

Бершген акпаратгын аркасьгнда 6 13  Интернегпк технологиялардьщ 
электронды окулыктын непз! рет1нде алуынын тшмдшпн кере аламыз.

Б1р1ншщен, баспадан шыгатын окулыктармен
салыстырганда,электронды окулык галамшардын эр жершен б 1р мезегге 
алына алады. Салыстырмалы турде карасак, кагаз ютап эдетте макет ретшде, 
б1рнеше жердеп ез ещрш камтасасыз ете алады деген баспаларга 
таратылады, кешн ол беютшп, шыгарылып, дайын калыпка дешн евдеуден 
отед1. Тек осыдан кейш керекп жерлерге жетюзшедо. Бул процесс кеп 
уакытты жэне каржыны талап етедь

Еюншщен, кагаз ютаптардыц мелшер1 сураныска карай шектеул1 

болады. Б1рак, б!р жагынан карасак, багалау куралдары суранысты дэл 
керсете алмауы ыктимал. Ал баска жактан мэселеш алып карасак, кептеген 
жагдайда ешмнщ сураныстан кеп болуы, артык ешмнщ колданылмай, соган 
жумсалган акшанын бос кетуше алып келедо. Ал Интернетке салынга ешм 
тек сураныска карай колданылмай, сол суранысты керсету куралы ретшде 
колданылуы мумюн.

Ушшпвден, басында айтылып етшген каржы мэселесше кайта оралсак, 
усынылган окулык жасау тэсшнщ тшмдшпн байкаймыз. Кагаз ютаптыц 
жасалуында, оньщ жазылуын, баспадан етш шыгарылуын, Казакстан мен 
баска мемлекетгерге таралуьш миллиондаган каржылармен багаласак 
болады. Ал тш уйренуцпге бул ютаптщ багасыньщ есуше алып келед1. Егер 
ютап акысыз турде таралатын болса, ол мемлекетке улкен шыгын болуы 
ыктимал.

Президенттщ Жолдауда ескерген заманга сай куралдарды колдануы, 
осындай шыгыннан кугылу мумюнднш береди Электронды окулыктьщ 
жасалуында ен улкен шыгынга ушырайтын жер1 -  оньщ жазылуы. Ал 
таралуыньщ куны ете темен болады. Жазылуга ж^бершетш каржы кагаз 
ютаппен б^рдей болса, 6 13  салыстырмалы турде ете арзан жэне сапалы ешмда 
аламыз. Ал жазылуга ж1берхлген каржы кагаз ютагтп шыгарудьщ толык 
каржысына тен болса, 6 13  жан-жакгы дамыган, буюл заман талаптарына сай, 
кептеген салаларда колданылатын,функционалдыгы бай куралды аламыз.

Электронды окулыкты нел1ктен Интернет аркылы жумыс 1стетудщ 
орньша Интернет аркылы тек таратпаймыз деген сурак шыгуы мумюн.

Электронды окулык эдетте багдарлама болып жазылады. Б|рак 
багдарлама эдетте тек езшщ бЁр арнайы Операционды жуйесше жазылады. 
Казхрп тавдагы бар Операционды жуйелершщ бэрше жазу -  косалкы шыгын 
мен уакыт. Иггл жазылатын болганнын езшде оньщ одан эр! колдауы мен 
жетщц1ру1, осы удер1СТ1 кадагалайтын мекемеге улкен киыншылык тудыруы 
мумюн. Жэнеде бул окулык тек информатив-п болмау керек. Тш уйренудеп 
ец басты шарттардыц б!р1 -  мугал1ммен жумыс. Ягни багдарлама, каз1рп 
тавда, дамуы кандай сатыда болса да, уйренуппмен толык вербалды жумыс 
1стей алмайды. Ол окушьшьщ дурыс сейлеуш кадагалай алмауда, толык 
турде диалог журпзе алмауьшда керше®. Мектепте бул мугатм болуымен


